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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ  

1.1. Область применения программы
Рабочая программа учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)» является частью Программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом по специальности среднего профессионального образования  «38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров».  

1.2.  Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной
образовательной программы:
Учебная дисциплина «Иностранный язык (немецкий)» относится к группе Базовых дисциплин  Общеобразовательной подготовки (БД.03).  
 	Для изучения учебной дисциплины необходимы знания, умения и навыки, приобретенные студентами  на базе основного общего образования.

1.3.  Цель и планируемые результаты освоения учебной дисциплины «Иностранный язык (немецкий)»
Программа ориентирована на достижение следующей  цели:
– дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной,  профессиональной, компенсаторной, учебно-познавательной).

1.4.  Требования к результатам освоения учебной дисциплины:
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен 
уметь:
– общаться (устно и письменно) на иностранном языке на повседневные темы;
– переводить (со словарем) иностранные тексты страноведческой направленности;
– самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
В результате освоения учебной дисциплины  обучающийся должен 
знать:
– лексический (1200–1400 лексических единиц) и грамматический минимум для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов страноведческой направленности.

1.5. Рекомендуемое количество часов на освоение рабочей программы
учебной дисциплины:

максимальной учебной нагрузки обучающегося – 175 часов, в том числе:
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 117часов,
самостоятельной работы обучающегося  58 часов.




2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объем часов

	Суммарная у чебная нагрузка во взаимодействии с преподавателем
	175

	Самостоятельная работа обучающегося 
	58

	Объем образовательной программы
	117

	в том числе:

	теоретическое обучение
	–

	лабораторные работы
	–

	практические занятия
	117

	контрольные работы
	

	курсовая работа  (проект) (если предусмотрена)
	

	Самостоятельная работа (в целом)
	58

	В том числе:
	

	Подготовка к промежуточной аттестации
	8

	Выполнение домашних заданий
	50

	Промежуточная аттестация проводится в форме:
	

	Контрольная работа (1 семестр)
	+

	Дифференцированный зачет (2 семестр)
	+



2.2. Примерный тематический план и содержание учебной дисциплины

	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся Компетенции
	Объем часов
	СР

	1
	2
	3
	4

	Раздел 1. Вводно-коррективный курс
	Практические занятия
 Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенции
	10
	10

	Тема 1.1. Биография.




	Языковой компонент: Специфика артикуляции звуков. Словесное ударение. Длительность гласных звуков. Твердый приступ. Особенности немецких согласных звуков. Интонация, акцентуация и ритм нейтральной речи в немецком языке. Особенности чтения транскрипции.  
Коррекция и развитие навыков использования прямого и обратного порядка слов в повествовательном, вопросительном и повелительном предложениях. 
Вспомогательные глаголы  (haben, sein, werden). Cпряжение вспомогательных глаголов. Личные местоимения в номинативе. Спряжение слабых и сильных глаголов в презенсе. Указательные и притяжательные местоимения. Склонение личных местоимений. Отрицание nicht, kein, nein. Склонение  определенного и неопределенного артикля. Формирование и совершенствование грамматических навыков, обеспечивающих коммуникацию общего характера.
 Речевой компонент: Диалог-знакомство, диалог-расспрос востребованной информации, выражение извинения и благодарности, диалог обмен мнениями. Визитные карточки. Понимание основного содержания текста и запрашиваемой информации (публицистические тексты о  правилах этикета в разных странах).
Социокультурный компонент: Общепринятые формы представления в разных странах. Правила речевого этикета.
Речевой компонент: Диалог-обмен мнениями в рамках ролевой  игры, краткий рассказ о себе (родственнике), друге.
Учебный компонент: Приемы выполнения  грамматических упражнений, приемы составления диалогов в письменном виде, письменный перевод текстов. Приемы составления диалога этикетного характера, приемы работы с аудио и видеоматериалом.
	10
	10

	Раздел 2.  Социально-бытовая сфера общения
	
Практические занятия
Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенции
	38
	14

	Тема 2.1.
Моя семья.




	Предметное содержание: «Повседневная жизнь семьи в Германии». 
 «Межличностные отношения», «Семья. Родственники».
Языковой компонент: Лексические единицы по теме. Числительные. Предлоги с Dativ. Склонение существительных. Суффиксы женского рода. Выполнение грамматических упражнений.
Социокультурный компонент: «Семейные традиции». «Отношение молодежи к семье». «Отношения между поколениями». 
Речевой компонент: Диалог этикетного характера, диалог-расспрос, рассуждение и сообщение как форма монологического высказывания. Монолог-описание своей семьи, сообщение о семейных традициях. Монологические высказывания по теме. Монолог-описание своей семьи, сообщение о семейных традициях.
Учебный компонент: приемы ведения диалога-расспроса.
	18
	3

	Тема 2.2.
Распорядок дня. 

	Предметное содержание: «Распорядок дня», «Расписание занятий», «Досуг. Свободное время».
Языковой компонент: Лексические единицы по теме. Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками. Основные глагольные формы. Выполнение грамматических упражнений.
Социокультурный компонент:  «Рабочий день студента в Германии».
Речевой компонент: Диалог-расспрос, ситуативные диалоги. 
Учебный компонент: Приемы понимания основного содержания текста и запрашиваемой информации о распорядке дня.
	10
	3

	Тема 2.3.
Моя квартира.

	Предметное содержание: «Жизнь в городе и в деревне», «Обстановка в квартире», «Условия жизни», «Комната в студенческом общежитии».
Языковой компонент: Лексические единицы по теме. Активный залог: простое прошедшее время. Выполнение грамматических упражнений.
Социокультурный компонент: «Проблемы совместного проживания».
Речевой компонент: Диалог-расспрос, ситуативные диалоги, описание, монолог- описание совей квартиры.
Учебный компонент: Приемы работы с аудио- и видеоматериалами. 
	8
	4

	Подготовка к контрольной работе
	
	4

	Контрольная работа
	2
	

	Раздел 3.
Социокультурная сфера общения
	Практические занятия
Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенции
	69
	34

	Тема 3.1.
Немецкоязычные страны. 
	Предметное содержание: «Страны изучаемого языка: Германия, Швейцария, Австрия, Люксембург, Лихтенштейн. Их культурные особенности, культурное наследие, известные композиторы, художники, философы.
Языковой компонент: Лексические единицы по новой теме. Система времен активного  залога. Выполнение грамматических упражнений. Сложноподчиненные предложения с придаточными дополнительными.
Учебный компонент: Приемы понимания основного содержаний текста «Генрих Шлиманн», приемы пересказа текста «Генрих Шлиманн», приемы аннотирования текста. Приемы работы с текстом с целью извлечения необходимой  информации.
Социокультурный компонент: «Изучение социокультурных реалий немецкого народа», «Вклад видных немецких деятелей в развитие культуры». 
Речевой компонент: Описание, рассуждение и сообщение как формы монологического высказывания. Чтение  и аудирование малоформатных текстов.
	25
	10

	Тема 3.2.
Образование.



	Предметное содержание: «Молодежь в современном обществе», «Проблемы студентов Германии». «Система образования в Германии».
Языковой компонент: Лексические единицы по теме. Склонение существительных, предлоги с генитив. Склонение прилагательных после определенного артикля и указательного местоимения. 
Речевой компонент: Диалог-расспрос о зарубежном вузе. Диалог-побуждение к действию, двусторонний перевод, ролевая игра. Составление вопросов к тексту.
Учебный компонент: Приемы составления резюме к тексту «Мой колледж».
Социокультурный компонент: «Проблемы студентов, школьников в Германии, России, Швейцарии», «Престижные профессии у молодежи Германии и России».
	10
	8

	Тема 3.3.
Свободное время. Отпуск.



	Предметное содержание речи: «Молодежь в современном обществе». «Досуг молодежи». 
« Отпуск». 
Языковой компонент: Лексические единицы по теме.  Причастие I (образование, употребление, перевод). Выполнение грамматических упражнений.
Речевой компонент: Монолог-сообщение о досуге молодежи в Германии, диалог-расспрос о летнем отдыхе.
Социокультурный компонент: «Социокультурные реалии немецкой молодежи», «Проблемы молодежи в Германии и в России» «Как проводит свое свободное время молодежь Германии».
Речевой компонент: Диалог этикетного характера, диалог-побуждение к действию. Описание, рассуждение как формы монологического высказывания. Ролевая игра. Диалог-побуждение к действию. Описание, рассуждение как формы монологического высказывания. 
Учебный компонент: Приемы работы со справочной литературой (со словарями, энциклопедиями). Приемы работы при «мозговом штурме».
	20
	8

	Тема 3.4.
Праздники России и Германии.





	Предметное содержание речи:  «Россия и Германия: культурные особенности и традиционные праздники».
Языковой компонент: Лексические единицы по  теме. Сложносочиненное предложение. Инфинитивные группы. Выполнение грамматических упражнений.
Речевой компонент:  Монолог-описание  традиционных  праздников Германии.
Учебный компонент: Приемы аннотирования текста «Традиционные праздники в Германии».
Приемы проектной деятельности.
Итоговое тестирование по изученным темам.
	12
	4

	Подготовка к дифференцированному зачету
	
	4

	Дифференцированный зачет
	2
	

	Всего
	117
	58






3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

     Федеральный государственный образовательный стандарт среднего профессионального образования, утверждённый приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 28.07.2014 г. № 835 требует наличия  специализированного  кабинета  –  кабинета  иностранного языка (немецкого языка). 
            Реализация  учебной дисциплины  осуществляется в учебном  кабинете иностранного  языка (немецкого языка). 
Оборудование учебного кабинета немецкого языка:
–  мультимедийная  аппаратура  (мультимедийный  портативный переносной проектор; экран); 
–  персональный компьютер; 
–  телевизор; 
–  видеодвойка с DVD проигрывателем; видеомагнитофон; 
–  аудиокурсы; 
–  стенды (15 ед); 
–  методическая литература; 
–  наглядные пособия (8 ед.); 
–  грамматические  таблицы  и  плакаты  лексико-тематической направленности (9 ед.); 
–  комплект учебной мебели. 
 
Самостоятельная  работа и подготовка к учебным  занятиям осуществляется обучающимися в библиотеке, читальном зале с выходом в сеть Интернет.

3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, 
дополнительной литературы

основная литература: 
1. Немецкий язык для колледжей=Deutsch für Colleges (СПО). Учебник : учебник / Н.В. Басова, Т. КоноплеваГ. Москва : КноРус, 2018. – 346 с.– ISBN 978-5-406-06481-8. https://www.book.ru/book/930069 
2. Немецкий язык для экономических специальностей : Учебник / А.П. Голубев, Н.Г. Савельева, И.Б. Смирнова. – Москва : КноРус, 2018. – 336 с. – СПО. – ISBN 978-5-406-01067-9. https://www.book.ru/book/926194 
3. Немецкий язык для технических специальностей (СПО). Учебник : учебник / А.П. Голубев. – Москва : КноРус, 2018. – 305 с. – ISBN 978-5-406-06451-1.
https://www.book.ru/book/929580
дополнительная литература:
1. Немецкий язык для колледжей. Рабочая тетрадь : учебное пособие / Т.Г. Коноплева. — Москва : КноРус, 2018. — 93 с. — Для СПО. — ISBN 978-5-406-05650-9.
https://www.book.ru/book/924135
2. Практическая грамматика немецкого языка : учеб. пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева. – 15-е изд. – М. : ИНФРА-М, 2018. – 255 с. – (Высшее образование: Бакалавриат). – www.dx.doi.org/ 10.12737
3. Немецкий язык: базовые коммуникативные компетенции: учебно-методическое пособие / Машлыкина Н.Д., Олянич А.В. - Волгоград: Волгоградский ГАУ, 2015. - 68 с. http://znanium.com/catalog/product/615258

Периодические издания

Газеты и журналы: Berliner Zeitung, Frankfurter Allgemeine Zeitung, der Spiegel, 
                                 die Zeit, die Welt, Stern, Wochenpost.
Интернет-ресурсы
электоронно-библиотечная система ZNANIUM.COM, eLIBRARY.RU
http://ibooks.ru
www.deutschland.de
www.schweiz.com
www.wikipedia.de
www.jung.de 
www.hueber.de


4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 
УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, выполнения обучающимися контрольных работ, индивидуальных заданий, подготовки и презентации проектов.
Оценка качества освоения учебной программы включает текущий контроль успеваемости, промежуточную аттестацию по итогам освоения дисциплины.
Текущий контроль проводится в форме: лексических диктантов, тестов, проверки  письменных заданий, собеседований по пройденным темам.
Промежуточная аттестация по дисциплине проводится в форме контрольной работы и дифференцированного зачета. 
Методическое обеспечение в виде примерной тематики и содержания контрольных работ, тестовых заданий, вопросов к дифференцированному зачету является приложением к рабочей программе дисциплины. 



	Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения

	1
	2

	Уметь:
	

	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на повседневные темы
	– устный опрос;
– подготовка публичных выступлений (пересказ  текста, сообщение по теме, презентация проекта и пр.); 
– вопросно-ответная беседа по изученной теме.

	переводить (со словарем) иностранные тексты страноведческой и профессиональной направленности
	– письменные переводы; 
– аннотирование текста; 
– составление резюме к тексту; 
–  составление тезисов к тексту; 
– составление плана текста; 
–  составление вопросов к тексту. 


	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас
	– лексический диктант; 
– тесты;
– индивидуальные задания по аспектам языка и видам речевой деятельности. 

	Знать:
	

	лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов страноведческой направленности
	– контрольная работа;
– тесты;
– устный опрос;
– индивидуальные задания для самостоятельного  чтения.






















5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ
ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (НЕМЕЦКИЙ)

5.1. ПАСПОРТ
фонда оценочных средствпо дисциплине 
Иностранный язык (немецкий)

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:
– общаться (устно и письменно) на иностранном языке на  повседневные и профессиональные темы;
– переводить (со словарем) иностранные тексты страноведческой направленности;
– самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
В результате освоения учебной дисциплины  обучающийся должен знать:
– лексический (1200–1400 лексических единиц) и грамматический минимум для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов страноведческой направленности.
Программа оценивания контролируемой компетенции:

	№ п/п
	Контролируемые модули, разделы (темы) дисциплины*
	контролируемые
компетенции 
	Наименование оценочного средства

	1
	Раздел 1. Вводно-коррективный курс 
Тема 1.1. Представление. Знакомство. Биография. 
	Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенция.
	Лексико-грамматический тест

	2
	Раздел 2.
Социально-бытовая сфера 
Тем 2.1.  Моя семья.
Тема 2.2. Мой рабочий день.
Тема 2.3. Моя квартира.



ера общения


	Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенция.
	Контрольная работа  № 1


	3
	Раздел 3.
Социокультурная сфера общения
Тема 3.1. Немецкоязычные страны.
Тема 3.2. Образование.
Тема 3.3. Свободное время. Отпуск.
Тема 3.4. Праздники России и Германии.
Тема 3.5. Германия: государственное устройство  и  политическая система. 
	Языковая, коммуникативная, социокультурная компетенция.
	Лексико-грамматический тест

Дифференцированный  зачет




5.2. МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОГО КОНТРОЛЯ ЗНАНИЙ

Комплект заданий для контрольной работы за 1 семестр

Вопросы для подготовки к контрольной работе
1. Порядок слов в повествовательном, вопросительном и повелительном предложениях.
2. Основные формы глаголов (слабых, сильных и неправильных).
3. Активный залог. Презенс (Präsens), имперфект (Imperfekt), перфект (Perfekt), плюсквамперфект (Plusquamperfekt) и футурум (Futurum) глаголов (образование, употребление и перевод на   русский язык).
4. Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками.
5. Модальные глаголы.
6. Падежи, вопросы падежей; разделительный генитив.
7. Склонение определенного и неопределенного артикля, указательных и притяжательных местоимений.
8. Образование множественного числа существительных.
9. Склонение личных местоимений.
10. Числительные количественные и порядковые.
11. Отрицания nicht и kein.
12. Сложные существительные.
13. Неопределенно-личное местоимение man.
14. Местоимение es.
15. Словообразование имен прилагательных и существительных.
Литература для подготовки к контрольной работе
основная литература: 
1. Немецкий язык для колледжей=Deutsch für Colleges (СПО). Учебник : учебник / Н.В. Басова, Т. КоноплеваГ. Москва : КноРус, 2018. – 346 с.– ISBN 978-5-406-06481-8. https://www.book.ru/book/930069 

дополнительная литература:
1. Немецкий язык для колледжей. Рабочая тетрадь : учебное пособие / Т.Г. Коноплева. — Москва : КноРус, 2018. — 93 с. — Для СПО. — ISBN 978-5-406-05650-9.
https://www.book.ru/book/924135
2. Практическая грамматика немецкого языка : учеб. пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева. – 15-е изд. – М. : ИНФРА-М, 2018. – 255 с. – (Высшее образование: Бакалавриат). – www.dx.doi.org/ 10.12737

Контрольная работа № 1 

1 вариант

1) Раскройте скобки, поставьте глаголы в Präsens в соответствующей форме и переведите их на русский язык.
a) Die Fachschüler (erlernen) Fremdsprachen gut.
b) Die moderne Gesellschaft (brauchen) kluge und flexible Menschen.

2) Раскройте скобки, поставьте глаголы в Imperfekt в соответствующей форме и переведите их на русский язык.
a) Unsere Deutschstunde (verlaufen) immer interessant.
b) Wir (erfahren) in den Stunden viel Nützliches und Neues.

3) Поставьте соответствующий модальный глагол в Präsens и переведите предложения на русский язык:
   a)... ich um Ihren Pass und Visum bitten? (dürfen)
   b)Alle Fahrgäste ... einen Pass und eine Fahrkarte haben (müssen).

4) Дополните возвратные глаголы возвратным местоимением:
a) Wo befindet … dein Haus
b)  Ich erhole … im Sommer bei meinen Grosseltern.

 5) Переведите текст со словарем. Составьте 2 вопроса.
			
Wo spricht man Deutsch?
In sechs Staaten ist Deutsch die Landessprache: in der Bundesrepublik Deutschland, in Österreich, in Liechtenstein, in einem Teil der Schweiz, in einem Teil von Luxemburg und von Belgien.
Für 100 Millionen Menschen ist Deutsch die Muttersprache: in der Bundesrepublik Deutschland, in Österreich, in der Schweiz, in Luxemburg, in Liechtenstein, in Belgien und in vielen anderen Ländern, auch  in einigen Gegenden Russlands.
In der ganzen Welt lernen viele Menschen Deutsch. Die deutsche Sprache ist eine Sprache der Kultur und der Wissenschaft. Wer kennt nicht die grossen deutschen Dichter Goethe und Schiller? In allen Theatern der Welt spielt man ihre Dramen und auch Bertolt  Brecht, Max Frisch, Friedrich Dürrenmatt u.a.
Die Namen von Röntgen und Diesel sind euch wahrscheinlich bekannt, nicht wahr? In jeder Poliklinik gibt es jetzt Röntgenapparate. Viele Lokomotiven, Schiffe und Traktoren fahren mit Dieselmotoren.
Deutsch war die Muttersprache von Alexander und Wilhelm von Humboldt, von Kant und Hegel, Robert Koch, Albert Schweitzer, Albert Einstein, Max Planck, Ferdinand von Zeppelin und vieler anderer Gelehrter und Erfinder.

Контрольная работа № 1 

2 вариант

1) Раскройте скобки, поставьте глаголы в Präsens в соответствующей форме и переведите их на русский язык.
a) Die Fremdsprachen (spielen) eine grosse Rolle in unserem Leben.
b) Er (lesen) Zeitungen und Zeitschriften sehr oft.

2) Раскройте скобки, поставьте глаголы в Imperfekt в соответствующей форме и переведите их на русский язык.
a) Ich (übersetzen) diesen Text nicht.
b) Die DDR und die BRD (vereinigen) sich am 3. Oktober 1990.

3)Поставьте соответствующий модальный глагол в Präsens и переведите предложения на русский язык.
a) Ich ... auf Urlaub im Sommer ins Ausland fahren (wollen).
b) Wir ... im Flughafen am Zoll vorbeigehen (sollen).

4) Дополните возвратные глаголы возвратным местоимением:
a) Dieses Kind wäscht … immer gern.
b) Wir interessieren … für Fremdsprachen.

5) Переведите текст со словарем. Составьте 2 вопроса.

			Fremdsprachen in unserem Leben
Jeder Mensch spricht doch seine Muttersprache. Man muss aber auch andere Fremdsprachen erlernen. Das Erlernen einer Fremdsprache ist nicht leicht. Es ist ein langer und komplizierter Prozess, der viel Zeit und Kraft kostet. In der heutigen Zeit ist es sehr wichtig, Fremdsprachen zu lernen. Manche lernen Sprachen, weil sie diese bei ihrer Arbeit brauchen, andere machen Reisen ins Ausland, für manche ist das Erlernen einer Sprache ein Hobby. Jemand, der Sprachen kennt, kann sich mit Menschen aus anderen Ländern unterhalten, fremdsprachige Literatur im Original lesen, was sehr lehrreich ist. Es ist kein Wunder, dass viele gebildete Menschen Sprachgenies waren.
Ich lerne in der Schule mit erweitertem Fremdsprachenunterricht. Ich lerne Deutsch seit 1. Und Englisch seit der 5. Klasse. Deutsch und Englisch werden heute mehr befragt. Die deutsche Sprache ist eine Sprache der Kultur und der Wissenschaft. Sie ist die Sprache von Johann Wolfgang Goethe, Friedrich Schiller. Deutsch ist heute eine der wichtigsten Sprachen der Welt, die Sprache, in der man Beziehungen anknüpft auf vielen Gebieten der Kultur und auch der Wissenschaft. Hundert Millionen Menschen, deren Muttersprache Deutsch ist, leben in der Bundesrepublik Deutschland, in Österreich, in der Schweiz, in Luxemburg und in Lichtenstein.

Материалы 
для проведения дифференцированного зачета

Контроль и оценка уровня практического владения студентами иностранным языком являются важными компонентами учебного процесса, способом систематической проверки степени усвоения материала и овладения речевыми навыками и умениями в различных видах речевой деятельности: говорении, чтении, аудировании и письме. Проведение дифференцированногозачета призвано выявить уровень практического владения иностранным языком, поэтому материал для проведения зачета включает три группы вопросов:
 1.  Вопрос для проверки уровня обученности ЗНАТЬ:
– лексический (1200–1400 лексических единиц) и грамматический минимум для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов социокультурной и страноведческой  и профессиональной направленности.
2. Вопрос для проверки уровня обученности УМЕТЬ:
– общаться (устно и письменно) на иностранном языке на темы повседневного общения;
– переводить (со словарем) иностранные тексты социокультурной и страноведческой  направленности;
– самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
3. Вопрос (задача/задание) для проверки уровня обученности ВЛАДЕТЬ:
– стратегиями восприятия, анализа, создания устных и письменных текстов разных типов и жанров; 
–  компенсаторными умениями, помогающими преодолеть «сбои» в коммуникации, вызванные объективными и субъективными социокультурными причинами;
–  стратегиями проведения сопоставительного анализа факторов культуры различных стран; 
–  приемами самостоятельной работы с языковым материалом (лексикой, грамматикой, фонетикой) с использованием справочной и учебной литературы.

Критерии оценки:

– За дифференцированный зачет  выставляется оценка: «отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно».

Оценка «отлично» ставится студенту в том случае, если он:
1) продемонстрировал глубокие знания пройденного грамматического и лексического материала, выполнив грамотный, точный, стилистически адекватный перевод с иностранного языка на родной язык,
2) умеет поддерживать беседу по изученной тематике, т.е. владеет навыками диалогической речи, сочетая обмен короткими репликами с более  развернутыми высказываниями (включая завершающие диалогические единства в виде уточнения и аргументации сказанного);
3) умеет делать устное монологическое сообщение в рамках названной тематики в объеме не менее 10-12 фраз, используя различные синтаксические конструкции, в их полном соответствии с грамматическими, лексическими и фонетическими нормами изучаемого языка.
Оценка «хорошо» ставится студенту в том случае, если он:
1) продемонстрировал твердые знания пройденного грамматического и лексического материала, выполнив грамотный перевод с иностранного языка на родной язык, допустив 1-2 неточности, не искажающие содержание текста;
2) умеет поддерживать беседу по изученной тематике, т.е. владеет навыками диалогической речи, сочетая обмен короткими репликами с более развернутыми высказываниями (включая завершающие диалогические единства в виде уточнения и аргументации сказанного), делая при этом незначительные грамматические и лексические ошибки;
3) умеет делать устное монологическое сообщение в рамках названной тематики в объеме не менее 10–12 фраз, допустив не более 1–2 негрубых грамматических или лексических ошибок.
Оценка «удовлетворительно» ставится студенту в том случае, если он:
1)	продемонстрировал знания пройденного грамматического и лексического материала, выполнив перевод с иностранного языка на родной не в полном объеме (но не менее 2/3), допустив при этом 2–3 неточности, не искажающие содержание текста или 1 ошибку при переводе, приведшую к искажению извлеченной из текста информации;
2) 	умеет поддерживать беседу по изученной тематике, т.е. владеет навыками диалогической речи, используя, в основном, только короткие реплики, делая при этом незначительные грамматические и лексические ошибки;
3) 	умеет делать устное монологическое сообщение в рамках названной тематики в объеме ниже нормативного (менее 10–12 фраз), допустив не более 1–2 грубых грамматических или лексических ошибок. 
Оценка «неудовлетворительно» ставится студенту в том случае, если он:
1)  не продемонстрировал знания пройденного грамматического и лексического материала, выполнив перевод с иностранного языка на родной не в полном объеме (менее 2/3), допустив при этом 2–3 грубые ошибки при переводе, приведшие к искажению извлеченной из текста информации;
2)  не умеет поддерживать беседу по изученной тематике, т.е. не владеет навыками диалогической речи;
3)	не умеет делать устное монологическое сообщение в рамках названной тематики.


Вопросы к дифференцированному зачету 
Грамматика
10. Порядок слов в повествовательном, вопросительном и повелительном предложениях.
11. Основные формы глаголов (слабых, сильных и неправильных).
12. Активный залог. Презенс (Präsens), имперфект (Imperfekt), перфект (Perfekt), плюсквамперфект (Plusquamperfekt) и футурум (Futurum) глаголов (образование, употребление и перевод на   русский язык).
13. Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками.
14. Модальные глаголы.
15. Падежи, вопросы падежей; разделительный генитив.
16. Склонение определенного и неопределенного артикля, указательных и притяжательных местоимений.
17. Образование множественного числа существительных.
18. Склонение личных местоимений.
16. Числительные количественные и порядковые.
17. Отрицания nicht и kein.
18. Сложные существительные.
19. Неопределенно-личное местоимение man.
20. Местоимение es.
21. Словообразование имен прилагательных и существительных.
16. Страдательный залог. Образование. Употребление. Система времен страдательного залога.
17. Сложносочиненное предложение.
18. Сложноподчиненное предложение.
19. Причастия:  Partizip I. Partizip II: Образование. Употребление. Перевод на русский язык.
20. Модальная конструкция haben / sein + zu + Infinitiv. 
21. Инфинитивные группы.

Темы для беседы

1. Моя семья.
2. Моя биография.
3. Моя учеба.
4. Свободное время. Отпуск
5. Немецкоязычные страны.
6. Великие немцы. Генрих Шлиманн.
7. Система образования  в Германии.
8.  Праздники России и Германии.
9. Германия: государственное устройство  и  политическая система. 

Литература для подготовки к дифференцированному зачету

основная литература: 
1. Немецкий язык для колледжей=Deutsch für Colleges (СПО). Учебник : учебник / Н.В. Басова, Т. КоноплеваГ. Москва : КноРус, 2018. – 346 с.– ISBN 978-5-406-06481-8. https://www.book.ru/book/930069 
2. Немецкий язык для экономических специальностей : Учебник / А.П. Голубев, Н.Г. Савельева, И.Б. Смирнова. – Москва : КноРус, 2018. – 336 с. – СПО. – ISBN 978-5-406-01067-9. https://www.book.ru/book/926194 
3. Немецкий язык для технических специальностей (СПО). Учебник : учебник / А.П. Голубев. – Москва : КноРус, 2018. – 305 с. – ISBN 978-5-406-06451-1.
https://www.book.ru/book/929580

дополнительная литература:
1. Немецкий язык для колледжей. Рабочая тетрадь : учебное пособие / Т.Г. Коноплева. — Москва : КноРус, 2018. — 93 с. — Для СПО. — ISBN 978-5-406-05650-9.
https://www.book.ru/book/924135
2. Практическая грамматика немецкого языка : учеб. пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева. – 15-е изд. – М. : ИНФРА-М, 2018. – 255 с. – (Высшее образование: Бакалавриат). – www.dx.doi.org/ 10.12737
3. Немецкий язык: базовые коммуникативные компетенции: учебно-методическое пособие / Машлыкина Н.Д., Олянич А.В. - Волгоград: Волгоградский ГАУ, 2015. - 68 с. http://znanium.com/catalog/product/615258
АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРОСОЮЗА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
«РОССИЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ КООПЕРАЦИИ»

ПОВОЛЖСКИЙ КООПЕРАТИВНЫЙ ИНСТИТУТ (ФИЛИАЛ)

Среднее профессиональное образование

Материалы для проведения дифференцированного зачета

 Задание № 1

Дисциплина:  «Иностранный язык (немецкий)»
Курс 1
Специальность: 38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров


I. Выполните следующие грамматические задания:

1. Раскройте скобки и напишите предложение во всех временах активного залога.
Mein Haus (sich befinden) nicht weit vom Werk.
2. Переведите предложение с модальным глаголом.
Ich wollte Frau Krämer unbedingt sprechen, aber ich konnte sie nicht erreichen.
3. Переведите сложноподчиненное предложение.
Da neue synthetische Stoffe sehr gute Eigenschaften haben, finden sie eine breite Anwendung in der Industrie.

II. Прочитайте и переведите текст. Задайте к тексту 5 вопросов.
Österreich
Österreich ist ein Land mit wechselnden herrlichen Landschaften. Das in den Ostalpen gelegene Land ist etwa 550 Kilometer lang und 40 bis  250 Kilometer  breit und zählt  über 7 Millionen Einwohner, von denen rund ein Viertel in der vielbesungenen Hauptstadt Wien lebt. In dieser Kunstmetropole wirkten Haydn und Mozart, Beethoven und Schubert, unvergesslicher  Johann Strauß. 
Wechselnd war die Geschichte des Landes. Früher war es die Österreich-Ungarische Monarchie, ein zusammengeflicktes Gebilde, das nach dem I. Weltkrieg auseinanderfiel. Es entstand die erste Republik, die man aber im Jahre 1938 gewaltsam an das "Großdeutsche Reich" angeschlossen hatte. 1945 war Österreich vom Hitlerfaschismus befreit, in erster Linie durch die Sowjetarmee, und es begann seine Existenz als zweite Republik.
Es ist eine bürgerliche Republik, in der seit vielen Jahren zwei Parteien an der Macht stehen: die Österreichische Volkspartei und die Sozialistische Partei Österreichs.

III. Тема для беседы: «Праздники в Германии».



АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРОСОЮЗА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
«РОССИЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ КООПЕРАЦИИ»

ПОВОЛЖСКИЙ КООПЕРАТИВНЫЙ ИНСТИТУТ (ФИЛИАЛ)

Среднее профессиональное образование

Материалы для проведения дифференцированного зачета

 Задание № 2

Дисциплина:  «Иностранный язык (немецкий)»
Курс 1
Специальность: 38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров

I. Выполните следующие грамматические задания:

1. Раскройте скобки и напишите предложение во всех временах активного залога.
Ich  (probieren) das Münchener Bier.
2. Переведите предложение с модальным глаголом.
Wir haben unsere Arbeit erfüllt, jetzt dürfen wir nach Hause gehen.
3. Переведите сложноподчиненное предложение.
Der Professor fragt mich, ob ich die Grundlagen der Wirtschaft studiere.
   
II. Прочитайте и переведите текст. Задайте к тексту 5 вопросов.
Die Schweiz
Die Schweiz (amtlich Schweizerische Eidgenossenschaft) ist eine parlamentarische Republik auf föderativer Grundlage in Mitteleuropa. Sie grenzt an die BRD, Liechtenstein, Österreich, Italien, Frankreich. Die Fläche beträgt  41.300 Quadratkilometer,  die Bevölkerungszahl - 6 482 000 Einwohner. Unter den Ureinwohnern des Landes sprechen 65% deutsch, 18% französisch,  10% italienisch und 0,79% rätoromanisch. Diese Sprachen gelten auch als Amtssprachen 
Die Hauptstadt ist Bern. Als Gründungsdatum der Schweiz gilt der 1. August 1291, als sich 3 Kantonen zu einer Eidgenossenschaft  vereinigt haben. Im 14.-16.Jh. schlossen sich der Eidgenossenschaft auch andere Kantone an. Mit der Aufnahme einer neuen Bundesverfassung am 12.Oktober 1848, verwandelte sich die Föderation in einen Bundesstaat. Die 1874 veränderte Bundesverfassung ist bis jetzt gültig. 1815 garantierte der Wiener Kongress  Unabhängigkeit und "immerwahrende Neutralität" des Landes.
.
III. Тема для беседы: «Моя учеба».




АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРОСОЮЗА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
«РОССИЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ КООПЕРАЦИИ»

ПОВОЛЖСКИЙ КООПЕРАТИВНЫЙ ИНСТИТУТ (ФИЛИАЛ)

Среднее профессиональное образование
Материалы для проведения дифференцированного зачета

 Задание № 3

Дисциплина:  «Иностранный язык (немецкий)»
Курс 1
Специальность: 38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров

I. Выполните следующие грамматические задания:
1. Раскройте скобки и напишите предложение во всех временах активного залога.
Mein Haus (sich befinden) nicht weit vom Werk.
2. Переведите предложение с модальным глаголом.
Ich wollte Frau Krämer unbedingt sprechen, aber ich konnte sie nicht erreichen.
3. Переведите сложноподчиненное предложение.
Da neue synthetische Stoffe sehr gute Eigenschaften haben, finden sie eine breite Anwendung in der Industrie.

II. Прочитайте и переведите текст. Задайте к тексту 5 вопросов.
Das Land Nordrhein-Westfalen
Nordrhein-Westfalen ist mit 34 000 Quadratkilometer so groß wie Belgien und Luxemburg zusammen. Das bevölkerungsreichste Bundesland ist mit über 17 Millionen Einwohnern zugleich das größte Ballungsgebiet Europas: rund die Hälfte der Menschen sind in Großstädten mit mehr als 500 000 Einwohnern zu Hause.  Das Ruhrgebiet ist ein einziges Städteband mit rund 7,5 Millionen Einwohnern und das größte deutsche, aber auch europäische Industriegebiet. Mit 31 Großkraftwerken ist das Ruhrgebiet das Energiezentrum Deutschlands.
Die Wirtschaft des Landes Nordrhein-Westfalen ist traditionell auf  Kohle und Stahl gegründet. In der letzten Zeit  sind hier auch moderne Industriezweige entstanden: Elektronik, Kunstfaser- , Farbenindustrie u.a. 
Das rege Wirtschaftsleben findet sichtbaren Ausdruck in dem engmaschigen Netz aus Autobahnen, Schienen und Wasserstraßen.  Es fängt die Verkehrsströme Europas auf und verbindet die zahlreichen Großstädte wie Köln, Essen, Dortmund, Düsseldorf, Duisburg, Bochum und andere miteinander. Der größte Binnenhafen der Welt ist Duisburg.
.
III. Тема для беседы: «ФРГ».





АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРОСОЮЗА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
«РОССИЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ КООПЕРАЦИИ»

ПОВОЛЖСКИЙ КООПЕРАТИВНЫЙ ИНСТИТУТ (ФИЛИАЛ)

Среднее профессиональное образование

Материалы для проведения дифференцированного зачета

 Задание № 4

Дисциплина:  «Иностранный язык (немецкий)»
Курс 1
Специальность: 38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров

I. Выполните следующие грамматические задания:

1.Раскройте скобки и напишите предложение во всех временах активного залога.
Wir (leben) nicht weit vom Zentrum der Stadt. 
2. Переведите предложение с модальным глаголом.
Wir müssen alle Schwierigkeiten überwinden.
3. Переведите сложноподчиненное предложение.
Das Hotelpersonal  gibt sich viel Mühe, damit die Kunden sich wohl fühlen.

II. Прочитайте и переведите текст. Задайте к тексту 5 вопросов.
Das Land Rheinland-Pfalz
Das Bundesland Rheinland-Pfalz zählt zu den kleineren Bundesländern und  ist  doch in einer Hinsicht das größte: Die Reben in der Pfalz, am Rhein, an der Ahr und an der Mosel erbringen zwei Drittel der deutschen Weinernte. Zählte es anfangs zu den ärmeren Gebieten, so ist  es heute das Land mit der höchsten Exportrate und Sitz des größten Chemiewerks in Europa, der BASF. Sechs Millionen Gäste jährlich suchen in Rheinland-Pfalz Erholung und auch Heilung, wozu berühmte Thermal- und Mineralquellen beitragen. Jeder dritte Liter Mineralwasser sprudelt aus hiesigen Quellen.
Vier von fünf Bürgern leben am Rhein. Der Rhein ist die wirtschaftliche Hauptader des Landes. Am Rhein liegen auch die drei Großstädte: die Chemiemetropole Ludwigshafen (158 000 Einwohner), die Landeshauptstadt Mainz (175 000) und das Dienstleistungszentrum Koblenz (107 000).
Trier ist  älteste  Stadt Deutschlands.  Sie wurde im Jahre 16 vor unserer Zeit von Römern gegründet.  In  den  alten  Städten gibt es auch  alte Universitäten, z.B.  die Unis in Trier und Mainz sind über 500 Jahre alt.
.
III. Тема для беседы: «Путешествия».



АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРОСОЮЗА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
«РОССИЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ КООПЕРАЦИИ»

ПОВОЛЖСКИЙ КООПЕРАТИВНЫЙ ИНСТИТУТ (ФИЛИАЛ)

Среднее профессиональное образование

Материалы для проведения дифференцированного зачета

 Задание № 5

Дисциплина:  «Иностранный язык (немецкий)»
Курс 1
Специальность: 38.02.05 – Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров

I. Выполните следующие грамматические задания:

1. Раскройте скобки и напишите предложение во всех временах активного залога.
Die Prüfung (stattfinden) im Hörsaal 3.
2. Переведите предложение с модальным глаголом.
Dieser Student kann  wissenschaftliche Texte ohne Wörterbuch übersetzen.
3. Переведите сложноподчиненное предложение.
Als ich meinen Freund besuchte, waren gerade seine Eltern  bei ihm. 

II. Прочитайте и переведите текст. Задайте к тексту 5 вопросов.
Luxemburg
Das Großherzogtum Luxemburg liegt zwischen der BRD, Belgien und Frankreich. Die Fläche des Landes beträgt 2586 km2, die Bevölkerungszahl - 365500 Einwohner, 26 % davon sind Ausländer. Die Amtssprachen sind Deutsch und Französisch, die Bevölkerung sprich aber einen mit französischen Wörtern durchsetzten moselfränkischen Dialekt. Die Hauptstadt ist Luxemburg. Das  Land ist in 3 Distrikte eingeteilt.
In den gegenwärtigen Grenzen existiert der Staat seit 1839. Seit 1948 gehört Luxemburg der Beneluxunion und seit 1949 - der NATO an. Luxemburg ist eine konstitutionelle Erbmonarchie. Der Herzog ernennt und  entlässt den Ministerpräsidenten und die Minister. Das Parlament besteht aus 56 Abgeordneten, die auf 5 Jahre gewählt werden. Es gibt noch einen Staatsrat von 21 Mitgliedern, die auf Lebenszeit vom Großherzog ernannt werden und beratende Stimmen haben.
.
III. Тема для беседы: «Образование в Германии».







5.3. МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ

МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕСТИРОВАНИЯ
ПО ДИСЦИПЛИНЕ «НЕМЕЦКИЙ  ЯЗЫК»

Критерии оценки:

Оценка «отлично» – студент полностью справился с лексико-грамматическим тестом, использовал при этом смысловую догадку, анализ слов, владеет речевыми оборотами, не допустил речевых ошибок.
Оценка «хорошо» - студент допустил 1–2 ошибки в тесте, в основном справился с лексико-грамматическим тестом, использовал при этом смысловую догадку, анализ слов, владеет речевыми оборотами, не допустил 1-2 речевых ошибок.

Оценка «удовлетворительно» –  студент допустил 3 ошибки в лексико-грамматическом тесте, ограниченно владеет речевыми оборотами, не использует языковую догадку и  анализ слов.
Оценка «неудовлетворительно» –  студент допустил более 50% (4 и более) ошибок в лексико-грамматическом тесте.

Тест № 1

Система времен активного  залога

Вариант 1

Укажите правильный вариант ответа:

1. Ich  ...  Student  der  Hochschule  für  Kooperation.
a) seid
b) bin
c) ist

2. Er  ...  eine  Auskunft  im  Reisebüro.
a) bekammen
b) bekam
c) bekommen

3. Während drei Monaten  ...  wir das Einreisevisum ... .
a) haben bekommen
b) bekam
c) bekomme

4. Nachdem wir die Flugkarte ..., holten wir das Einreisevisum.     
a) lösen                                                                                               
b) gelöst hatten                                                                                 
c) lösten

5. Unsere Firma ... an dieser Messe teilnehmen.    
a) wird    
b) werden    
c) werdet

6. Meine Freundin ... nach Deutschland fahren und dort drei Wochen in Hamburg Deutsch studieren.
a) will
b) wollen
c) willst

7. Wir ... uns die neuen Schallplatten mit phonetischen Übungen anhören.
a) soll
b) sollten
c) sollt

Вариант 2

Укажите правильный вариант ответа:

1. Olja  und  Anna  ...  Studenten  des  1.  Studienjahres.
a) ist
b) bin
c) sind

2. Frau  Lenz  ...  ein  Telegramm.
a) schickte
b) geschickt
c) schicken

3. Wir ... heute früh ins Institut ... .
a) haben
b) sein
c) sind gekommen

4. Die Maschine ... man vor 3 Wochen ... .
a) hatte bestellt
b) gehabt   
c) gehaben

5. ... ihr diese Ware dringend brauchen?    
a) werden    
b) werdet    
c) werde

6. Die Aufgabe ist gar nicht schwer und die Studenten ... sie schnell erfüllen.
a) kann
b) kannst
c) können

7. Die Gäste ... noch am gleichen Abend die Ausstellung der neuen landwirtschaftlichen Maschinen besuchen.
a) wollten
b) wollen
c) will

Вариант 3

Укажите правильный вариант ответа:

1. Heute  ...  wir  den  Empfang  der  Delegation  aus  Österreich.
a) gehabt
b) haben
c) hast

2. Der  Fahrer  ...  den  Exportleiter  vom  Bahnhof  ... .
a) abholen
b) abgeholt
c) holte  ab

3. Mein Bekannter ... in den Bus Linie 9 ... .
a) hat
b) ist eingestiegen
c) sind

4. Wir ... die Lieferung vorigen Monat ... . 
a) sein  
b) hatten bezahlt
c) bin

5. ... du auch einen Skonto bei Barzahlung gewähren?  
a) wird     
b) wirst     
c) werden

6. Der Lehrer sagte, der Student ... zuerst alle Aufgaben machen und dann darf er schon nach Hause gehen.
a) sollen
b) sollt
c) soll

7. Mit neuen Partnern ... man ein früheres Projekt der deutsch- russischen wirtschaftlichen Zusammenarbeit endlich realisieren.
a) konnte 
b) können
c) gekonnt


Вариант 4

Укажите правильный вариант ответа:

1. Ihr  ...  Bedarf  an  unseren  Automaten.
a) habt
b) haben
c) hast
2. Wir  ...  alle  Museen  der  Stadt.
a) besuchten
b) besucht
c) besuchtest

3. Der Mitarbeiter ... das Gepäck im Flughafen ... .
a) abfertigen
b) hat  abgefertigt
c) fertigst ab

4. Als wir die Rechnung ..., bezahlten wir sofort.                             
a) bekommen hatten                                                                        
b) bekommen werden                                                                     
c) bekamen

5. Diese Firma ... die bestellten Waren schon Ende Oktober liefern.       
a) werden      
b) werdet      
c) wird

6. An der Hochschule ... der Student Deutsch, Englisch oder Französisch studieren.
a) kann
b) könnt
c) kannst

7. Du ... zwei Plätze nach München buchen.
a) wollen
b) wolltest
c) will

Вариант 5

Укажите правильный вариант ответа:

1.  ...  du  das  Anmeldeformular  aus?
a) füllst
b) füllen
c) fülle

2. Zum  Verkaufsprogramm  dieser  Firma  ...  Lebensmitteln  aus ganz  Europa.
a) gehörten
b) gehöre
c) gehörst

3. Der Student ... vier Bücher in Wirtschaft und Marketing ... . 
a) hat  gebracht  
b) bringen 
c) gebringen

4. Nachdem wir den Text ..., schrieben wir eine Übung. 
a) übersetzen  
b) übersetzt hatten  
c) übersetze

5. Ich ... diesen Kunden anrufen und mich erkundigen.     
a) werde     
b) werden   
c) werdet

6. Während des Fluges ... die Passagiere nicht rauchen.
a) dürfen
b) darf
c) darfst

7. Man ... das ohne fremde Hilfe machen.
a) gekonnt
b) konnte
c) können

Вариант 6

Укажите правильный вариант ответа:

1. Nach  Ankara  ...  ich  mit  der  Maschine  TK-12  am  Sonntag.
a) fliege
b) geflogen
c) fliegt

2. Der  Geschäftsführer  der  Firma  «Avis»  ...  dienstlich  nach Coburg.
a) fuhr
b) fahren
c) gefahren

3. Der Geldschrank ... im Zimmer des Geschäftsleiters ... . 
a) stehen 
b) hat gestanden  
c) stand

4. Nachdem er zwei Jahre Deutsch ... , konnte er die deutsche Fachliteratur lesen.                                                                                          a) studiert hatte                                                                                
b) studieren                                                                               
c) studierst

5. Wir ... Ihnen morgen unser Angebot machen.    
a) werden    
b) geworden    
c) wird

6. Der Student sagte: "... ich weiter den Text lesen?"
a) sollen
b) soll
c) sollst

7. Man ... nicht ohne telephonische Anmeldung kommen.
a) dürfen
b) durfte
c) darf

Вариант 7

Укажите правильный вариант ответа:

1. Er  ...  nach  der  Abfahrzeit  unseres  Zuges.
a) sich  erkundigen
b) erkundigt  sich
c) erkundige  mich

2. Im  Winter  ...  die  Studenten  unserer  Fakultät  fünf Prüfungen  ...  .
a) legten  ab
b) abgelegt
c) legtest  ab

3. Schokolade, Eis, Obst, Gemüse, Torten ... mir sehr ... .  
a) haben geschmeckt
b) gehabt 
c) ist

4. Als er die Einladung ... , fuhr er nach Deutschland.                         
a) bekommen hatte                                                                      
b) bekommen                                                                      
c) bekommst

5. Heute ... ich den Termin bestimmen.   
a) wird   
b) werde   
c) wirst

6. Unsere Firma ... an diesen Verhandlungen teilnehmen.
a) kannst
b) könnt
c) kann

7. Was ... wir in die Ukraine zollfrei einführen?
a) durften
b) dürfen
c) gedurft
Вариант 8

Укажите правильный вариант ответа:

1. Die  Firma  «Avis»  ...  Handelsbeziehungen  zu  allen  europäischen  Ländern.
a) hat
b) hast
c) habe

2. Als  Leiterin  der  Exportabteilung  ... sie  ihre  Firma auf der grossen  Industriemesse.
a) vertrat 
b) vertretest
c) vertratest

3. Der Buchhalter der Fa Avis ... die Fahrkarte nach München ... . 
a) kaufen 
b) hat gekauft                                                                                       
c) gekaufen

4. Er ... den Brief schon vor zwei Wochen ..., aber die Antwort schrieb er erst gestern.                                                
a) haben                                                                                       
b) hatte bekommen
c) hattest

5. Ihr ... den gewünschten Katalog senden.   
a) wirst   
b) werde    
c) werdet

6. Ich ... nur 100 Zigaretten zollfrei einführen.
a) darf
b) darfst
c) dürfen

7. Ich ..., bitte, mit Herrn Schmidt sprechen.
a) wollte
b) will
c) wollen

Вариант 9

Укажите правильный вариант ответа:

1. Unter  dieser  Nummer  ...  du  mich  täglich.
a) erreichst
b) erreichen
c) erreiche

2. Anschliessend ... die Sekretärin ein Telex in die Fa.
a) gesendet
b) sendete
c) sendest

3. Der Lagerverwalter ... mit der Metro ... .                           
a) ist gefahren
b) sind                                                                                               
c) hast

4. Als Herr Weber nach Minsk. ..., lernte er die Familie Malzew kennen.    
а) gekommen war   
b) kommen    
c) kamen

5. Du ... die Muster abschicken.   
a) wirst   
b) werde   
c) werdet

6. Frau Tesmer ... zwei Einzelzimmer mit Bad im Hotel "Berolina" reservieren.
a) wollen
b) will
c) wollt

7. Immer mehr  Mitarbeiter der Firma ... billigen Personenwagen kaufen.
a) wollten
b) wollen
c) will

Вариант 10

Укажите правильный вариант ответа:

1. Wir  ...  das  Ticket  bei  Lufthansa.
a) bestellen
b) bestellst
c) bestellt

2. Sie ... im Institut zum ersten Mal.
a) versammle
b) versammlt
c) versammelten sich

3. Ihr ... ein Zimmer auf den Namen Dubenko ... .                    
a) habt reserviert
b) haben                                                                                            
c) hast

4. Das Mädchen ... die Hausaufgabe ... .    
a) schreiben   
b) hatte geschrieben    
c) schrieb

5. Er ... die Preise akzeptieren.    
a) werde    
b) wird     
c) wirst. 

6. Der Text ist nicht besonders schwer und die Studenten ... ihn schnell übersetzen.
a) können
b) konnten
c) kann

7. Das Projekt ... als eine Konsultationsstelle für die Entwicklung der russischen Wirtschaft werden.
a) sollte
b) soll
c) gesollt
Тест № 2
Пассивный залог

Вариант 1

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Die Wäsche werde ich in den Schrank legen.
b) Der Fernseher wird an die Wand  gestellt.
c) Bald werde ich mit meiner Arbeit fertig.

1.2. a) Ich habe mich zur Prüfungen in Mathematik gut vorbereitet.
b) Sie wollen hochqualifizierte Fachleute werden.
c) Im Landesmuseum von Schleswig werden kunst- und kulturhistorische Werke aus Dänemark gezeigt.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. На нашем предприятии были установлены новые машины.
a) In unserem Betrieb werden neue Maschinen aufgestellt.
b) In unserem Betrieb wird man neue Maschinen aufstellen.
c) In unserem Betrieb wurden neue Maschinen aufgestellt.
d) In Betrieb hat man neue Maschinen aufgestellt.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.
3.1. Kredite werden nach verschiedenen Merkmalen unterteilt.

3.2. Die Bedingungen für den Vertrag sind noch nicht bekanntgegeben worden.

4. Укажите правильный вариант ответа:
4.1. Von den Studenten werden komplizierte Experimente durchgeführt werden.
a) Präsens Passiv
b) Futurum Passiv
c) Plusquamperfekt Passiv

4.2. Der Vertrag kann abgeschlossen werden.
a) Präsens Passiv 
b) Futurum Passiv
c) Imperfekt Passiv
Вариант  2

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Die Fahrkarten werden wir morgen auf dem Bahnhof kaufen.
b) Meine Freundin wird Dolmetscherin sein. 
c) Die Fahrkarten werden morgen von der Sekretärin gekauft werden.

1.2. a) Der Plan wird vom Werk erfüllt werden.
b) Dieser Student ist faul geworden.
c) Vermutlich werden die Württemberger Musiker nur drei Konzerte in St. Petersburg geben.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Какая литература по специальности рекомендуется к этой теме?
a) Welche Fachliteratur wird man zu diesem Thema empfehlen?
b) Welche Fachliteratur wird zu diesem Thema empfohlen?
c) Welche Fachliteratur wurde zu diesem Thema empfohlen?
d) Welche Fachliteratur ist zu diesem Thema empfohlen worden?

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Viele Nahrungsmittel werden täglich von der Bevölkerung der Städte verbraucht.

3.2. In der Sitzung sind wichtige Fragen lange diskutiert worden.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Der zweite Weltkrieg hat der Stadt einen grossen Schaden angetan.
a) Perfekt Passiv
b) Perfekt Aktiv
c) Futurum Passiv

4.2. Diese Arbeit sollte eigentlich schon gestern gemacht werden.
a) Imperfekt Passiv
b) Perfekt Passiv
c) Präsens Passiv
Вариант  3

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Die Sehenswürdigkeiten von Berlin sind von unseren Touristen besichtigt worden.
b) Die Touristen werden die Sehenswürdigkeiten von der Hauptstadt besichtigen.
c) Die Sehenswürdigkeiten sind von ausländischen Touristen besichtigt.

1.2. a) Puschkin wurde 1799 geboren.
b) Der Betrieb wird neue Maschinen produzieren.
c) Mit großer Mehrheit wurde der Beschluß angenommen.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Какую проблему обсуждали в данной статье?
a) Welches Problem ist im Artikel behandelt?
b) Welches Problem hat man im Artikel behandelt?
c) Welches Problem wird im Artikel behandelt?
d) Welches Problem wird im Artikel behandelt werden?

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Die Rechnung wurde innerhalb von 3 Tage bezahlt.

3.2. Die neuen technischen Erfindungen können gut vermarktet werden.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Werden Sie uns Ihre Preisliste senden?
a) Futurum Passiv
b) Futurum Aktiv
c) Präsens Passiv

4.2. Das angelieferte Fleisch sollte verarbeitet werden.
a) Perfekt Passiv
b) Imperfekt Passiv
c) Präsens Passiv


Вариант  4

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Es wurde dunkel.
b) Er wurde Ingenieur.
c) Die Delegation wurde abgeholt.

1.2. a) Ich war gestern bei meinem Freund gewesen.
b) Wir werden heute viele Themen besprechen.
c) Soziale Leistungen werden ab sofort erhöht.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Товар упакован.
a) Die Ware ist verpackt.
b) Die Ware war verpackt.
c) Die Ware wird verpackt.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. In diesen neuen Stadtvierteln werden moderne Kaufhallen gebaut werden.

3.2. In der Konferenz werden die Ergebnisse des Jahres besprochen werden.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Werden Sie uns Ihre Preisliste senden?
a) Futurum Aktiv
b) Futurum Passiv
c) Präsens Passiv

4.2. Moderne Formen des Handels können auf dem Lande erfolgreich verwendet werden.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Passiv
c) Futurum Passiv

Вариант  5

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) In diesem Gebiet ist Kohle entdeckt worden.
b) Der Firmenvertreter ist in Moskau angekommen.
c) Er ist Ökonom geworden.

1.2. a) Der erste Sputnik wurde in unserem Land gestartet.
b) Es sind Spezialmaschinen gebaut worden, die Texte in andere Sprachen übersetzen.
c) Das Volk wählt den Präsidenten.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Строительные работы были затруднены из-за плохой погоды.
a) Die Bauarbeiten sind durch schlechtes Wetter erschwert.
b) Die Bauarbeiten werden durch schlechtes Wetter erschwert.
c) Die Bauarbeiten sind durch schlechtes Wetter erschwert worden.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Viele gute Bücher wurden von der Bibliothekarin den Studenten empfohlen.

3.2. Wird die Bezahlung ab sofort angenommen?

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Der Professor leitete die wissenschaftliche Arbeit der Studenten.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Aktiv
c) Imperfekt Passiv

4.2. Durch die Werbung kann der Kundenkreis erweitert werden.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Passiv 
c) Futurum Passiv






Вариант  6

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Die Aufenthaltserlaubnis wurde nötig.
b) Die Aufenthaltserlaubnis ist verlängert worden.
c) Die Behörde wird die Aufenthaltserlaubnis verlängern.

1.2. a) Die Werke der grossen deutschen Dichter Goethe und Schiller sind weltbekannt geworden.
b) Die Firma wird uns einen Skonto geben.
c) Der hohe Gast wurde von einer Deputation des Magistrats empfangen.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Для работы с радиоактивными веществами  создадут особые аппараты.
a) Für die Arbeit mit radioaktiven Stoffen wurden besondere Apparate geschaffen.
b) Für die Arbeit mit radioaktiven Stoffen wird man besondere Apparate geschaffen.
c) Für die Arbeit mit radioaktiven Stoffen werden besondere Apparate geschaffen.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Die Ware wird bezahlt werden.
3.2. Nachdem der Produktionsprozess  in unserer Abteilung automatisiert worden war, stieg die Arbeitsproduktivität um 300 %.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Von unserer Gruppe wird ein "Fragen- und Antworten-Abend" organisiert werden.
a) Futurum Passiv
b) Futurum Aktiv
c) Präsens Passiv

4.2. Die Schaufenster dieses Geschäftes konnten auch für die Werbung benutzt werden.
a) Imperfekt Passiv
b) Perfekt Passiv
c) Futurum Passiv

Вариант  7

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Das Formular wird die Sekretärin der Firma ausfüllen.
b) Das Formular ist von dem Chef ausgefüllt worden.
c) Das Formular unserer Firma war nötig.

1.2. a) Die Versammlung wird am Montag stattfinden.
b) Viele Prozesse in der Produktion werden automatisiert.
c) Wo das neue Forschungszentrum gebaut wird, ist noch nicht bekannt.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Стекло применяется во многих областях техники.
a) Das Glas wird man auf vielen Bereichen der Technik verwenden.
b) Das Glas wurde auf vielen Bereichen der Technik verwendet.
c) Das Glas wird auf vielen Bereichen der Technik verwendet werden.
d) Das Glas wird auf vielen Bereichen der Technik verwendet.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I

3.1. In diesem Geschäft sind viele Waren zu verringerten Preisen verkauft worden.

3.2. Die Bedingungen für den Vertrag sind noch nicht bekanntgegeben worden.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Nach der Pause wird die Diskussion fortgesetzt werden.
a) Futurum Aktiv
b) Präsens Passiv
c) Futurum Passiv

4.2. Der Verkaufsprozess soll von einer planmässigen Werbung begleitet werden.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Passiv
c) Futurum Passiv

Вариант  8

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Der Text wird ohne Wörterbuch übersetzt.
b) Mein Freund wird Manager sein.
c) Deutsch wird dir leicht fallen.

1.2. a) Alle Prüfungen werden wir im Frühling ablegen.
b) In unserer Stadt wird ein Maschinenbauwerk gebaut werden.
c) Die Arbeit wurde von dem Inspektor kontrolliert.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. 450 трудов Циолковского были опубликованы после 1917 года.
a) 450 Arbeiten Zialkowskis werden nach 1917 veröffentlicht.
b) 450 Arbeiten Zialkowskis wurden nach 1917 veröffentlicht.
c) 450 Arbeiten Zialkowskis hat man nach 1917 veröffentlicht.
d) 450 Arbeiten Zialkrowskis sind nach 1917 veröffentlicht worden.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Da die Lizenzen nicht erteilt worden sind, annuliert der Käufer den Vertrag.

3.2. Der Präsident wird vom Volk gewählt.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Die Studenten bereiten sich auf die Prüfung vor.
a) Präsens Aktiv
b) Imperfekt Passiv
c) Präsens Passiv

4.2. Man kann bestimmte Messetypen nach folgende  Kriterien unterscheiden, wobei jedoch beachtet werden muss, dass kaum eine dieser Messetypen in Reinform auftritt.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Passiv
c) Futurum Passiv
Вариант  9

1. Укажите предложения в Passiv:

1.1. a) Er wird Ökonom.
b) Die Firmenvertreter werden diese Messe besuchen.
c) Diese Messe wird von den Firmenvertretern  besucht.

1.2. a) In Leipzig sind viele Industriezweige entwickelt.
b) Die Stadt Nowosibirsk ist zu einem wichtigen wissenschaftlichen Zentrum unseres Landes geworden.
c) Der Vertrag war nicht unterzeichnet worden.

2. Укажите  правильный перевод следующего предложения:

2.1. Солнечные установки будут использоваться в различных промышленных целях.
a) Helioanlagen wird man für verschiedene industrielle Zwecke verwenden.
b) Helioanlagen werden für verschiedene industrielle Zwecke verwendet werden.
c) Helioanlagen werden für verschiedene industrielle Zwecke verwendet.

3. Укажите временную форму сказуемого в Passiv.
Временные формы в Passiv: 
a) Präsens, b) Imperfekt, c) Perfekt, d) Plusquamperfekt, e) Futurum I.

3.1. Wir gingen nach Hause, nachdem die Arbeit beendet worden war.

3.2. Diese Nachrichten sind durch die Agentur ITAR bekannt geworden.

3. Укажите правильный вариант ответа:

4.1. Die Banknoten müssen unbegrenzt angenommen werden.
a) Perfekt Aktiv
b) Präsens Passiv
c) Plusquamperfekt Passiv

4.2. Die finanzielle Belastung verteilt sich auf mehrere Perioden und kann im allgemeinen als Betriebsausgabe geltend gemacht werden.
a) Präsens Passiv
b) Imperfekt Passiv
c) Futurum Passiv



Инфинитивные группы и обороты. 
Конструкции haben/sein + zu + Infinitiv

Вариант 1
Укажите правильный вариант ответа:

1. In seiner Not hat der Bund für Lebensmittelrecht seinen Mitgliedern empfohlen, ...
a) zu freiwillige  Etiketten kleben.
b) freiwillig Etiketten zu kleben.
c) freiwillig zu Etiketten kleben.

2. Geht  es so weiter, bleibe dem Russisch-Europäischen Zentrum für Wirtschaftsreformen eine Möglichkeit, ...
a) das Defizit zu finanzieren: Geld drucken.
b) das Defizit finanzieren: Geld zu drucken.
c) zu das Defizit  finanzieren: Geld drucken.

3. Eigentlich müsste man alle Experten nur lange genug in einen Raum sperren, ...
a) um sehen, was dabei zu herauskommt.
b) um sehen zu, was dabei herauskommt.
c) um zu sehen, was dabei herauskommt.

4. In Deutschland gibt es Clubs, wo Personen und Persönlichkeiten treffen können, ...
a) zu ohne gleich in die Öffentlichkeit gehen.
b) ohne zu gleich in die Öffentlichkeit gehen.
c) ohne gleich in die Öffentlichkeit zu gehen.

5. ..., bleiben die Kinder zu Hause.
a) Statt eine Stunde Schi zu laufen
b) Statt eine Stunde zu Schi laufen
c) Statt zu eine  Stunde Schi laufen

6. a) Wir hatten Ihre Kataloge und Muster erhalten.
b) Jeder Mitarbeiter des Büros hat die Polizei sofort zu informieren.
c) Die Firma hat eine Anfrage über Preislisten gemacht.

7. a) Die Kinderhilfe ist  laut Gesetz jeden Monat zu bekommen.
b) Nach London ist unser Vertreter abgereist.
c) Was war passiert?
 
Вариант 2

Укажите правильный вариант ответа:

1. Das Bundesgesetz sieht für das laufende Haushaltsjahr vor, ...
a) zu Kredite für den Schuldendienst aufnehmen.
b) Kredite für den Schuldendienst aufzunehmen.
c) Kredite für den Schuldendienst zu aufnehmen.

2. Britische Unternehmen müssten bereit sein, ...
a) ihre Geschäfte in Euro zu machen.
b) zu ihre Geschäfte in Euro zu machen.
c) ihre Geschäfte zu in Euro machen.

3. Der Bundesfinanzminister Theo Waigel will, dass in einer Gipfelerklärung verstärkte Anstrengungen gefordert werden, ...
a) um hohe Schuldenstände zu abbauen.
b) um hohe Schuldenstände abzubauen.
c) um zu hohe Schuldenstände abbauen.

4. Der Junge antwortete die Hausaufgabe, ...
a) ohne ins Heft zu schauen.
b) ohne zu ins Heft schauen.
c) ohne ins Heft schauen zu.

5. Du schläfst, ...
a) statt zu in der Wohnung Ordnung machen.
b) statt in der Wohnung zu Ordnung machen.
c) statt in der Wohnung Ordnung zu machen.

6. a) Sie haben sich für unsere neuen Erzeugnisse interessiert.
b) Unsere Firma hatte eine allgemeine Anfrage geschickt.
c) Die Kirche hat den Armen zu helfen.

7. a) Das Klavierspielen ist schwer zu lernen.
b) Die Firma Mercur ist die grösste Handelsfirma in Estland gewesen.
c) Mein Bekannter war Vertreter bei der Firma Avis.
 


Вариант 3

Укажите правильный вариант ответа:

1. Die Bundesregierung beabsichtigt daher, ...
a) zu der Empfehlung der Kommission vom 25. März zum Teilnehmerkreis folgen.
b) der Empfehlung der Kommission zu vom 25. März zum Teilnehmerkreis folgen.
c) der Empfehlung der Kommission vom 25. März zum Teilnehmerkreis zu folgen.

2. Nun versuchen die Bundesbanken, ...
a) das Beste aus der Situation zu machen.
b) zu das Beste aus der Situation machen.
c) das Beste aus der Situation machen zu.

3. ..., treibt die Bundesregierung wirtschaftliche Reformen mit Nachdruck voran.
a) Um zu Deutschland für ausländische Investoren attraktiv machen
b) Um Deutschland für ausländische Investoren attraktiv zu machen
c) Um Deutschland für ausländische Investoren zu attraktiv machen

4. ..., kann man keinen Programmisten werden.
a) Ohne zu Physik und Mathematik lernen
b) Zu ohne Physik und Mathematik lernen
c) Ohne Physik und Mathematik zu lernen

5. ..., seht ihr fern.
a) Statt die Hauslektüre lesen zu
b) Statt die Hauslektüre zu lesen 
c) Statt zu die Hauslektüre lesen 

6. a) Die Firma hat die Ware sofort bezahlt.
b) Der Chef hat die Arbeit zu kontrollieren.
c) Ich hatte die Messe besucht.

7. a) Die neuen Waren sind nicht leicht zu vermarkten.
b) Seine Antworten auf die Fragen der Studenten waren kurz und einfach.
c) Manchmal sind die Grosseltern zu uns zu Besuch gekommen.


Вариант 4
Укажите правильный вариант ответа:

1. Noch nie war es so leicht, ...
a) alles hinter sich zu lassen.
b) alles hinter sich lassen zu.
c) zu alles hinter sich lassen.

2. Nicht nur Wissenschaftler sind aufgerufen, ..., sondern auch Journalisten, Geschäftsleute, Lehrer.
a) der Organisation beizutreten
b) der Organisation zu beitreten
c) zu der Organisation beitreten

3. Komission und Parlament schickten das "Euro Expo Info" - Schiff auf die Reise von Rotterdam nach Straßburg, ...
a) um zu über den Euro und die Währungsunion informieren.
b) um über den Euro und die Währungsunion informieren zu.
c) um über den Euro und die Währungsunion zu informieren.

4. Kannst du diese mathematische Aufgabe lösen, ...
a) ohne die Rechenmaschine benutzen zu.
b) ohne die Rechenmaschine zu benutzen.
c) ohne zu die Rechenmaschine benutzen.

5. Ich gehe in die Schule zu Fuß, ...
a) zu statt mit der U-Bahn fahren.
b) statt mit der U-Bahn zu fahren.
c) statt zu mit der U-Bahn fahren.

6. a) Die Sekretärin hat noch einen Brief getippt.
b) Hast du dieses Formular ausgefüllt?
c) Im Flugzeug haben die Fluggäste sich ruhig zu verhalten.

7. a) Die Erfahrung war teuer zu bezahlen.
b) Er war vor zwei Jahren in Deutschland.
c) Der Chef ist auf Dienstreise nach Bonn gefahren.


Вариант 5
Укажите правильный вариант ответа:

1. Für uns ist es wichtig, ...
a) zu die Information über Forschung und Entwicklung möglichst breit streuen.
b) die Information über Forschung und Entwicklung möglichst breit zu streuen.
c) die Information über Forschung und Entwicklung zu möglichst breit streuen.

2. Schon vor Jahren verpflichtete sich die Bank in neuen Leitlinien, ...
a) am umweltverträglichen Fortschritt teilzunehmen.
b) am umweltverträglichen Fortschritt zu teilnehmen.
c) zu am umweltverträglichen Fortschritt teilnehmen.

3. ..., melden sich immer mehr ausländische Unternehmer zu Wort.
a) Um zu bessere Rahmenbedingungen machen
b) Um bessere zu Rahmenbedingungen machen
c) Um bessere Rahmenbedingungen zu schaffen

4. Das Mädchen ging an der Lehrerin vorbei, ...
a) ohne sie zu begrüßen.
b) ohne zu sie begrüßen.
c) ohne sie begrüßen zu.

5. Er sieht abends fern, ...
a) statt zu spazierengehen.
b) statt spazierenzugehen.
c) statt spazierengehen zu.

6.  a) Wir haben in einem Hotel gewohnt.
b) Der Autofahrer hat hier besonders vorsichtig zu sein.
c) Unser Hotel hat sich am Hauptbahnhof befunden.

7. a) Bis 1949 war Bonn eine mittelgroße Universitätsstadt.
b) Die Sekretärin ist zur Messe mitgefahren.
c) Der Erfolg der Tanzgruppe war dem neuen Leiter zu verdanken.


Вариант 6
Укажите правильный вариант ответа:

1. Es wird festgelegt, daß die Aufgabe, ..., in der EU höchste Priorität genießt.
a) zu Arbeitsplätze schaffen
b) Arbeitsplätze zu schaffen
c) Arbeitsplätze schaffen zu

2. Beim Gipfeltreffen der Union in Madrid 1995 hatten sich die Staatschefs darauf festgelegt, ...
a) die Beitrittsverhandlungen zu beginnen.
b) zu die Beitrittsverhandlungen beginnen.
c) die Beitrittsverhandlungen beginnen.

3. 250 Wissenschaftler aus ganz Europa schlossen zusammen, ...
a) um zu der europäischen Forschung eine Stimme geben.
b) der europäischen Forschung eine Stimme um zu geben.
c) um der europäischen Forschung eine Stimme zu geben.

4. Du bleibst im Sommer in der Stadt, ...
a) statt zu ins Ferienlager fahren.
b) statt ins Ferienlager zu fahren.
c) zu statt ins Ferienlager fahren.

5. Der Student geht zur Prüfung, ...
a) ohne zu das Thema wiederholen.
b) ohne das Thema wiederzuholen.
c) ohne das Thema zu wiederholen.

6. a) Der Leser hat die Zeitung pünktlich zu bekommen.
b) Am Fenster hat ein Fernseher gestanden.
c) Die Sekretärin hat etwas von Ihrer Ankunft gewußt.

7. a) Die Zahl der Einwohner ist früher 8 Millionen gewesen.
b) Für Konzerne ist eine konsolidierte Bilanz zu erstellen.
c) Die Mittellage des Landes ist noch ausgeprägter seit der Wiedervereinigung.


Вариант 7
Укажите правильный вариант ответа:

1. Er hatte die Idee, ...
a) etwas Ähnliches in Berlin zu errichten.
b) zu etwas Ähnliches in Berlin errichten.
c) etwas zu Ähnliches in Berlin errichten.

2. Gewiß war eine der Zielsetzungen, ...
a) zu die Anziehungskraft für exzellente Wissenschaftler aus aller Welt verstärken.
b) die Anziehungskraft für exzellente Wissenschaftler zu aus aller Welt verstärken.
c) die Anziehungskraft für exzellente Wissenschaftler aus aller Welt zu verstärken.

3. Es ist der Versuch der Konzentration europäischer Forschung, ...
a) um zu die großen Herausforderungen bewältigen.
b) um die großen Herausforderungen zu bewältigen.
c) um die großen Herausforderungen bewältigen zu.

4. Ihr setzt euch an den Tisch, ...
a) ohne die Hände zu waschen.
b) ohne zu die Hände waschen.
c) zu ohne die Hände waschen.

5. Das Mädchen bleibt zu Hause, ...
a) statt zu die Sehenswürdigkeiten der Stadt besichtigen.
b) statt die Sehenswürdigkeiten der Stadt zu besichtigen.
c) statt die Sehenswürdigkeiten zu der Stadt besichtigen.

6. a) Sie hat täglich viele Briefe bekommen.
b) Ich hatte Dokumente durchgefaxt.
c) Die Vertreter haben die Lieferung schnell zu erledigen.

7. a) In diesem Warenhaus ist die Verkaufskultur sehr hoch.
b) Der Leser ist pünktlich zu informieren.
c) Die Handelsmethoden bei dieser Firma sind modern gewesen.


Вариант 8
Укажите правильный вариант ответа:

1. Es war immer Ziel des Wissenschaftskollegs, ...
a) einen möglichst engen Kontakt zu Osteuropa zu haben.
b) zu einen möglichst engen Kontakt zu Osteuropa haben.
c) einen möglichst zu engen Kontakt zu Osteuropa haben.

2. Wir haben in der ganzen Zeit bis 1989 versucht, ...
a) zu aus allen Ländern des damaligen Ostblocks "Fellows" nach Berlin bekommen.
b) aus allen Ländern des damaligen Ostblocks "Fellows" zu nach Berlin bekommen.
c) aus allen Ländern des damaligen Ostblocks "Fellows" nach Berlin zu bekommen.

3. Was kann die EU tun, ...
a) um zu 18 Millionen Arbeitslosen wieder in den Arbeitsmarkt integrieren.
b) um 18 Millionen Arbeitslosen wieder in den Arbeitsmarkt zu integrieren.
c) um 18 Millionen Arbeitslosen zu wieder in den Arbeitsmarkt integrieren.

4. Dein Freund ist abgefahren, ...
a) ohne seine neue Adresse zu mitteilen.
b) ohne zu seine neue Adresse mitteilen.
c) ohne seine neue Adresse mitzuteilen.

5. Sie liest liegend im Bett, ...
a) statt am Tisch zu arbeiten.
b) statt zu am Tisch arbeiten.
c) statt am Tisch arbeiten zu.

6. a) Der Forscher hat bei der Lösung der Aufgabe einen PK anzuwenden.
b) Bei jeder Gruppe der Delegierten hat sich einen Dolmetscher befunden.
c) Wir hatten die industrielle Ausstellung besucht.

7. a) Die negativen Eigenschaften dieses Kunststoffes sind zu beseitigen.
b) Bayern ist das flächengrößte Bundesland.
c) Die Landeshauptstadt ist zur Millionenstadt herangewachsen.

Вариант 9
Укажите правильный вариант ответа:

1. Es geht darum, ...
a) zu überall gute Institutionen schaffen.
b) überall zu gute Institutionen schaffen.
c) überall gute Institutionen zu schaffen.

2. Der Club ist lediglich bemüht, ...
a) seine Mitglieder vor zu Versicherungsvertretern schützen.
b) seine Mitglieder vor Versicherungsvertretern zu schützen.
c) zu seinen Mitgliedern vor Versicherungsvertretern schützen.

3. Junge Menschen zogen in den 60-er und 70-er Jahre nach Süden, ...
a) um dort zu ihr Studium beginnen.
b) um zu dort ihr Studium beginnen.
c) um dort ihr Studium zu beginnen.

4. Man kann gesund und kräftig sein, ...
a) ohne Sport zu treiben.
b) ohne zu Sport treiben.
c) ohne Sport treiben zu.

5. Katrin plauderte mit ihrer Freundin, ...
a) zu statt in die Bibliothek gehen.
b) statt in die Bibliothek zu gehen.
c) statt zu in die Bibliothek gehen.

6. a) Als Leiterin der Exportabteilung hat sie ihre Firma vertreten.
b) Im Winter hatten die Studenten fünf Prüfungen abgelegt.
c) Die Maschinen haben die menschliche Arbeit zu erleichtern.

7. a) Der Auftrag war vor einer Woche zu erfüllen.
b) Noch nach dem Krieg war Bayern ein reines Agrarland.
c) In unseren Tagen ist Bayern zu einem modernen Industriestaat geworden.

Вариант 10
Укажите правильный вариант ответа:

1. Sein Sohn ist 12 und hat noch ein paar Jahre Zeit, ...
a) seinen Berufswunsch zu überdenken.
b) seinen Berufswunsch überzudenken.
c) zu seinen Berufswunsch überdenken.

2. Die Konzerne versäumten es, ...
a) zu ihre eigene Zukunft durch Diversifikation sichern.
b) ihre eigene Zukunft zu durch Diversifikation sichern.
c) ihre eigene Zukunft durch Diversifikation zu sichern.

3. Der isolierte Berlin musste  ein ganz besonderes Interesse haben, ...
a) um zu den Kontakt zur Welt und der Wissenschaft nicht verlieren.
b) um den Kontakt zur Welt und der Wissenschaft nicht zu verlieren.
c) um den Kontakt zur Welt und der Wissenschaft zu nicht verlieren.

4. Der Junge ist in die Schule gegangen, ..
a) ohne das Tagebuch mitzunehmen.
b) ohne das Tagebuch zu mitnehmen.
c) ohne zu das Tagebuch mitzunehmen.

5. Die Studenten spielten Billard, ...
a) statt die Aufgaben lösen zu.
b) statt die Aufgaben zu lösen.
c) statt zu die Aufgaben lösen.

6. a) Die Delegierten haben die russische Sprache nicht verstanden.
b) Ich hatte ihn schon mehrere Tage nicht gesehen.
c) Man hat die Kunststoffe in vielen Industriezweigen zu verwenden.

7. a) Die Ursache dafür ist im System der Leitung zu suchen.
b) Er ist vor kurzem zum Abteilungsleiter geworden.
c) Der Rhein ist die wirtschaftliche Hauptader des Landes.




Тест 
Итоговое лексико-грамматическое тестирование

1. Ich bin … an der Fachschule für Kooperation.
	a) Mutter
	b) Student
	c) Bruder



2. Ich wohne im … Stock eines neunstöckigen Hochhauses.
	a) Komfort
	b) Moskau
	c) dritten



3. Ich … um 6 Uhr …, mache Gymnastik, putze die Zähne und wasche mich kalt.
	a) stehe … auf
	b) bestehe … aus
	c) bedanke … mich



4. Mein College ist nicht weit von meinem Haus, darum gehe ich … .
	a) schnell
	b) zu Fuss
	c) langsam



5. In der Disko tanzen wir und unterhalten … miteinander mit unseren Freunden.
	a) uns
	b) sich
	c) mich



6. H. Schliemann ist in aller Welt als ein berühmter deutscher … bekannt.
	a) Lehrer
	b) Biologe
	c) Archäologe



7. H. Schliemann hat … entdeckt und ausgegraben.
	a) Hebräisch
	b) Troja
	c) polnisch



8. Ich studiere im ersten … .
	a) Studienjahr
	b) Stock
	c) Unterricht



9. Der Unterricht dauert pausenlos 90 … .
	a) Uhr
	b) Minuten
	c) Sekunden



10. In jedem Computerraum haben wir Zugang zum … .
	a) Intenet
	b) Fachrichtung
	c) Lesen



11. Deutschland ist eines der führenden … der Welt.
	a) Ausbildungsländer
	b) Betrieb
	c) Lehrpläne



12. Eines der zentralen Erfordernisse des … ist die Abstimmung des betrieblichen und des schulischen Teils der Berufsbildung.
	a) der Schulbildung
	b) wesentlichen Inhalt
	c) dualen Systems 



13. Am 25/26 Dezember feiert man in Deutschland … .
	a) Ostern

	b) Weihnachten
	c) Frauentag


14. … ist ein religiöses Fest.
	a) Ostern
	b) Advent
	c) Maifeiertag


15. In Russland feiert man Weihnachten am … .
	a) 7. Januar
	b) 8. März
	c) 23. Februar



16. Deutschland liegt im … Europas.
	a) Herzen
	b) Norden
	c) Süd



17. Die Bundesrepublik Deutschland besteht aus … Ländern.
	a) 25
	b) 16
	c) 43



18. … ist die Hauptstadt Deutschlands.
	a) Saarland
	b) Berlin
	c) Thüringen



19. Staatsoberhaupt der Bundesrepublik ist der … .
	a) Kanzler
	b) Minister
	c) Bundespräsident



20. Das Wappentier Berlins ist der … .
	a) Bier
	b) Bär
	c) Katze



21. Eines der ältesten Denkmäler Berlins ist das … .
	a) S-Bahn
	b) Brandenburger Tor
	c) Rote Platz



22. Die Märchen von Brüder … sind in aller Welt bekannt.
	a) Grimm
	b) Bach
	c) Pestalozzi



23. Die Erbauer des Automobils in Deutschland sind … und … .
	a) Daimler und Benz
	b) Dichter der Weltliteratur
	c) Wolfgang Goethe



24. … ist die einzige Amtssprache Österreichs.
	a) Englisch
	b) Deutsch
	c) Belgisch



25. Die Schweiz ist in 25 … eingeteilt.
	a) Gebieten
	b) Kantonen
	c) Parlamenten



26. Die Hauptstadt des Fürstentums Liechtenstein ist … .
	a) Bern
	b) Vaduz
	c) Oslo



27. Die Hauptstadt von Grossherzogtums Luxemburg ist … .
	a) die Stadt Luxemburg
	b) die Stadt München
	c) die Stadt Tirol



28. Luxemburg unterteilt in 3 … .
	a) gebieten
	b) Distrikte
	c) Kantonen



29. Die bekanntesten Exportartikel der … sind Uhren, Schokolade und Käse.
	a) Schweiz
	b) Frankreich
	c) Russland



30. In … lebten und schufen solche glänzenden Komponisten wie Joseph Haydn, Wolfgang Amadeus Mozart, Ludwig van Beethoven, Franz Schubert, Johann Strauss „Vater“ und Johann Strauss „Sonn“ (Tanzmusik, Walzerkönig) u.a.
	a) Wien
	b) Vaduz
	c) Tirol



31. Die Delegation … einen Dolmetscher.
	a) haben
	b) hast
	c) hat



32. Herr Wagner … Ingenieur von Beruf.
	a) ist
	b) sind
	c) bist



33. Wir … die Telefonnummer nicht.
	a) vergessen
	b) vergesst
	c) vergisst



34. Du … mit deinen Chef.
	a) sprichst
	b) sprecht
	c) sprechst



35. Am Abend … einige Fachschüler in den Klub.
	a) kammten
	b) kamen
	c) kommen



36. Morgen besucht mich Monika, die ich schon lange nicht … .
	a) gesehen hat
	b) gesehen haben
	c) gesehen habe



37. Nach dem Abitur … Janne ins Ausland … .
	a) wird … fahren
	b) werdet … fahren
	c) wurdet … fahren



38. … man während der Prüfung ein Wörterbuch benutzen?
	a) Darf
	b) Will
	c) Dürft



39. Ich spreche langsam Deutsch, du sprichst … .
	a) und langsam
	b) langsamer
	c) mit langsam



40. Ich … gut studieren.
	a) könnt
	b) können
	c) kann



41. Die Versammlung, … heute in unserem Institut stattfindet, ist sehr wichtig.
	a) die
	b) deren
	c) dass



42. Er sagte, … er den ganzen Abend auf den telefonischen Anruf gewartet hatte.
	a) dass
	b) das
	c) was



43. Сколько комнат в твоей новой квартире?
a) Wie viel  hat Zimmer deine neue Wohnung?
b) Wie viel Zimmer hat deine neue Wohnung?
 с) Wie viel Zimmer deine neue Wohnung hat?
44. Куда мы поедем летом?
a) Wohin im Sommer fahren wir?
b) Wohin wir fahren im Sommer?
c) Wohin fahren wir im Sommer?

45. Выберите правильный вариант ответа:
Er hat der Text rasch zu lesen.
а) Он хочет быстро прочитать текст.
b) Он прочитал текст быстро.
c) Он должен быстро прочитать текст.

46. Er könnte nach Hause gehen.
a) Он мог бы идти домой.
b) Он мог идти домой.
c)  Он хотел уйти домой.

47. Schreiben wir diese Klausur gut!
a)  Давайте напишем эту контрольную работу хорошо.
b) Пишите эту контрольную работу хорошо.
c)  Пиши эту контрольную работу хорошо.

48. Der in diesem Jahr zu automatisierende Betrieb war 1960 gegründet.
a) Предприятие было основано в 1960 году.
b) Предприятие, подлежащее автоматизации в этом году, было основано в 1960 году.
c) Предприятие необходимо автоматизировать.

49. Um die Klausur gut zu schreiben, muss man alles wiederholen.
a) Чтобы написать контрольную работу хорошо, необходимо все повторить.
b) Надо написать контрольную работу хорошо.
c) Необходимо все повторить.

50. Unser Betrieb ist automatisiert.
a) Наше предприятие будет автоматизировано.
b) Наше предприятие автоматизируется.
c) Наше предприятие автоматизировано.
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